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104. Bref domsmalastjornarinnar til stiptamtmannsins
yfir Islandi, um leyfi fyrir prest til ad fara med
lzkningar.

Med alitsskjali amtsins hefir hingad borizt beenarskrd, par
sem préfastur séra Sigurdur Gunnarsson 4 Hallormstad swkir
um leyfi til ad fara med lekningar, peim til hjalpar, sem bua i
nagrenni vi0 hann, er peir leita til hans og geta ekki i t®kan
tima fengid hjalp hja heradslekninum, og hefir hann, til bess ad
stydja petta mal sitt, skirskotad til, ad hann & fyrri arum sinum
sem stident hafi verid hja heradslekninum, sem ha var, Gisla
Hjalmarssyni, og verid honum til adstodar, og sidan, er hann
hafi fengid braud par sem langt var til leknis, hafi hann med
reynslu peirri, sem hann hafdi aflad ser, veitt landsmonnum rad og
hjalp i veikindum.

Eptir ad ver hofum skrifazt 4 dtaf pessu vid hid konung-
lega heilbrigdisrad og leitad 4lits landleknisins 4 Islandi, gefst
your til vitundar, ydur til leidbeiningar og svo pér hirtid pad, ad
domsmalastjornin mun ekki hafa neitt améti pvi, ad Sigurdur
préfastur. Gunnarsson haldi afram lekningum sinum, med pvi
skilyrdi, ad hann a ari hverju sendi skyrslu til landleknisins um
sjuklinga pa, sem hann hefir haft til lekninga.

105. Bref domsmalastjérnarinnar til utanvikisstjornar-
innar, um sending herskips il fslands fr4 Englandi

Med bréfi 27. f. m. hefir utanrikisstjornin sent hingad bref
fra hinum konunglega sendiherra i Lundinum, herforingja Biilow,
sem utanrikisstjornin samkvaemt brefi démsmélastjérnarinnar 3.
f. m. hafdi lagt fyrir, ad leida athygli ensku stj6rnarinnar ad
bvi, ad wskilegt veeri, ad England hefdi nokkra tilsjon med
enskum fiskiménnum vid strendur Islands. Petta bréf sendiherrans
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synir, ad hann samkvemt skipun pessari hafi leitad til mals vid
lavard Granville, en ad hann begar verdi ad efast um, ad Detta
hafi nokkurn arangur, med pvi etlazt ma til ad enska stjornin,
eptir pvi, sem barst til tals i samradu vid forstjérann i verzl-
unarrddinu (board of trade), sem sendiherrann skyrir frd, vili
ekki leggja pau ttgjold 4 landid, sem purfa mundi til ad senda
herskip til Islands. Aptur 4 méti getur sendiherrann bess, ad pad
s @skilegt, ad yfirgangur enskra fiskimanna verdi sannadur fyrir
ensku stjérninni svo fljétt sem audid er, og stingur uppé, hvort
ekki matti ttvega skyrslur um, hvar enskir fiskimenn leita til
lands og hve morg ensk fiskiskip sjést af Islandi.

Utaf pessu gefst utanrikisstjérninni til vitundar, um leid og
ver sendum aptur ted bréf sendiherrans, ad démsmalastjérnin
pegar, samkvaemt tilmelum utanrikisstjérnavinnar i brefi 25. jili
b. 4., hefir bodid hlutadeigandi embattismonnum 4 fslandi ad
reyna til ad sanna, svo fljétt, sem pvi verdur vid komid, og svo
itarlega, sem unnt er, pann yfirgang, sem enskir fiskimenn kunna
ad syna af ser 4 Islandi, og 4 hinn béginn &litur démsmala-
stjérnin pad 6gjorandi ad ttvega skyrslur 4 Islandi um tolu enskra
manna, sem eru vid fiskiveidar vid strendur landsins, en enska
stjornin virdist sjalf eiga hmgra med ad ttvega Deer.

106. Bref domsmalastjornarinnar til utanrikisstjornar-
innar, um hid sama efni. '

I brefi 22, b. m. hefir utanrikisstjérnin skyrt frd, ad enska
stjornin, samkvemt skyrslu hins konunglega sendiherra i Lundinum,
virdist ni ad minnsta kosti ad nokkru leyti vera ordin fisari til,
ad fara eptir uppastungu donsku stjérnarinnar um, ad lita enskt
herskip hafa stodvar vid strendur Islands, par sem utanrikis-
stjornin & Englandi stlar beinlinis ad skora & sjolidsstjérnina,
ad senda herskip til fslands 4 peim fiskitima, sem fer i hond,
en §j0lidsstjornin mun ad gllum likindum verda vid, bessari 4-



